@ Asi califica el escritor
Pablo Azdcar al
autor de “Viaje al
fondo de la noche”,
Louis Ferdinand
Céline.

cuando tenla 21 afics. Era la

Pahm Aztear conocid el libra

primera vez que estaba en
Faris. Un perfodo en el cusl “me
ontregaba & interminables erran-
cias ¥ no sabla muy bien qué bha-
cer con mi vida, Foe ung sutantics
epifania, un libro que llogd hasta
mi para instalarse con propiedad,
ciukl eon prepobencia’, recucrda
Axdear,

D hecho, las marcas de C6-
line =& pecciben como une buells
mo tan clandesting cn 50 primera
movels, "Natalin", eserita durante
Ins ocho afos ulteriores, Pese &
:Eue hor ge ha distanciade un tanto
& oesbe tipd de literaturn —como
queda de maniliesto en "El sefor
que apareee da edpaldas”— conti-
nia siendn para Ardcar una obra
efnlranable y esencial,

El eseritor chilene colnelide
can la romparacidn Que B veCBs g8
ha hecho entre "Voysge aun bout

la auit" —eon frecucncia mal
tradwcide con la expresion “al fin
de la neche™ o "al final de 1a no-
che” eon lo que se reduee Ia noche
& ung dimension temporal—, FUA
la bizgqueda del tiempo perdida”,
de Prousl. "Esta relacién oo sélo
e debe a que ambos libros comsti-
turen momenlos cruciales en la
evoluclin de la novela, danda on
vaeles fundamental a la tradicidn
narrativa, sino plrgue ambos aa-
tores hacen de su vida la materia
de su ohra, lo que por clerlo nada
Bene que ver con la aulebiorrafia,
Y, sobre todo, porque log daos lie-
nen una obsesidn 'Z“'III_\.I'D'J.IL: el estila,
Clare que con una diferencla decl-
sivic micntras Pronst ejerce un
frasen evidado, limpio, casl acadé-
mico, con miltiples referencias

culturgles —sobre todo de 1o mi-
siea y la pintura—, Céline apuesta
a un estilo hablade, sucio, dGe la
cialle, eon onp puntuacidn frend-
Liva ¥ eon clerta desintegracidn de
lu sintaxis, Una propuesta basadn
en el ritmo ¥ em la emaclén”.

Azdcar explica que pese a sus
defectns ¥ |pgunas. a su “mons
trugso antisemitismo ¥ A BU asu-
mida ecbardia, Céline continua
periurbindonos hasta hoy como
un genie del estile, Pero no hay
que engafnarse: el desorden de so
estilo nn o= un deseuido; es traba-
Jado, macerade ¥ pulido hasta la
Ghsesidn, Alli radics su tremenda
Lun-_-n:a.'_'. )

“Viaje al fondo de la neche"

Lranseurre on 1914, vizpera de la

Primera Guerrn Mundial Ez un
alepato contra agualla carnicer a.
Pern es mucha mr.is gue ¢80, La no-
wela tleme un personaje central,
Bardamu —médics en conflictn
com s profesion, como el propie
Céline—, que va narrando en pri
mera perscons Eus avalares. con
una mirada de horror ¥ repugnan-
cia respecto de un mundo gue pee-
cibe llona de insensatez v de (mi-
Postara,
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“Dhe 1o vizian de Bardamu gue-
da, par snbre tedn, Ta cde on mondo
Tene de vicips ¥ bajos instintos,
Exo ex elave: o pesar de su instrue-
citin ¥ sus diplomas, Bardamu es
epencialmente un pobre enlre los
pobres, un marginal eobre los mar
ginales; su vocacitn ex la de oh
aervar y leslimoniar sobre les de-
tretws de la humanidad™,

Enire lox personajes que va
eaconiranda ardomu ©n 5Us
erranciag por los suburbios de Pa-
ris, por lea ¥ Nueva York —a
Jnicie de Azdcar—, ¢ mas signifi-
cabive @8 Robinson, el calavera, ol
infame, el amoral por excelanscia,
"Robinson es una especie de do-
hle dic Bardamu, pero va mas le-
JUE, =5 50 pATHE mas galvaje, la mis
refractaria, Esto explica la Fasci-
naciom gue ejercen sobre Bar-
dami [as empreses cads vez mis
abvectas ¥ descsparadas gue va
intenlando Robinson en gus es-
foerzos de sobrevivensin",

Robinson encarns al pobre ab-
soluta, &l pobre entoldgice, ague)
gue poede arriesgarlo todo por
gue ne tiene nada que perder.

"Laz wexperiencias  contadas
por Bardamu se inseriben en la
mias gris de las vanalidades ¥, sin
embargo, esa vanslidad es fantis-
tiea v por Eomenios, alucinada;
g2 desencadenan como visiones
hipnoticas, donde los muerlos se
confinden en un solo corléje con
las VIFdE, en una ona brumosa
que fluctus entre la pereepeion, la
memorie ¥ el imaginario. Bl viaje
zn la noche de Céline es la bis
queda desgarrada de una pleniiued
inaleanzable, di una felicldad bm-
pasible, de un =er corraddo por la
nada (Rartre no hoblese podidoe
E.iur[l:_lir_-l.a T‘Hu.':!:aa =i no hubie-
se existido este libro), El sexe y
el deges la alraviesun da, como
wn torrente, perd prevalecen sicm-
pre la ausencia, el olvidoe y 1o de-
rrota. La magia del estils de O-
lne =& inserla en esa lremenda
fisura entre &l viaje vivide, o] so.
fadg ¥ el contado, Chie funes son
la misma cosa”
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